[image: image1.png]Lpsenn kper Cpouje
Red Cross of Serbia




CRVENI KRST SRBIJE / the Red Cross of Serbia
Beograd, Simina 19 / Belgrade, street: Simina 19
	DOKUMENTACIJA
- POZIV -
	DOCUMENTATION
- INVITATION -

	za  nabavku 
	for the procurement of

	opreme I materijala za prvu pomoć
	Equipment and materials for first aid

	Broj nabavke: F 63/16
	Procedure:  F 63/16


Beograd,  decembar 2016. godine / Belgrade, December 2016.
	Na osnovu člana 7 stav 1 tačka 2a . Zakona o javnim nabavkama ("Sl. glasnik RS", br. 124/2012, 14/2015 i 68/2015) Komisija za nabavke Crvenog krsta Srbije pripremila je
I    POZIV ZA PODNOŠENjE PONUDE
Crveni krst Srbije   pozvao je ponuđače da podnesu pisane ponude u skladu  sa ovim pozivom, za  nabavku  bez sprovođenja postupka javnih nabavki, saglasno članu 7 stav 1 tačka 2 a  Zakona o javnim nabavkama. 
Postupak nabavke sprovesti  tako što će se  ponude zatražiti od dobavljača koji se bave prodajom tražene opreme  i najčešće učestvuju na tenderima, dodeljuju im se ugovori i po proceni komisije mogli bi da blagovremeno i odgovorno izvrše isporuku, a ova dokumentacija će se objaviti i na sajtu Crvenog krsta Srbije. Posebno napominjemo da nije u pitanju javna nabavka. 
PREDMET   NABAVKE I TEHNIČKE KARAKTERISTIKE

Predmet  nabavke su dobra: oprema I materijal za prvu pomoć
 IZVOR SREDSTAVA: iz sredstava 
- APEL MDRRS011 (PRS013) POPULATION MOVEMENT IZBEGLICE / MIGRANTI 2015/2016;
- Španskog Crvenog krsta – SHARP projekat za podršku u radu sa migrantima;
Predviđena je nabavka sledećeg:
	Pursuant to Article 7, paragraph 1, item 2a. Law on Public Procurement ( "Official Gazette of RS", No. 124/2012, 14/2015, 68/2015) Procurement Commission of the Red Cross of Serbia has prepared a
I Request for quotation
Red Cross of Serbia has invited bidders to submit written offer in accordance with this call, for the procurement without conducting the public procurement procedure, in accordance with Article 7, paragraph 1, item 2 of the Law on Public Procurement.
The procurement process will be conducted by quotations requested from suppliers who are engaged in the sale requested equipment and usually participate in tenders, contracts awarded to them and assess the Commission could carry out timely and responsible delivery and these documents will be published on the website of the Red Cross of Serbia.
We emphasize that this is not a public procurement.
OBJECT OF PROCUREMENT AND TECHNICAL SPECIFICATIONS
The subject of procurement are goods: Equipment and materials for first aid 
SOURCE OF FUNDS: funds of :
- by the International Federation of Red Cross and Red Crescent Societies EA MDRRS011 (PRS013);
- Spanish Red cross, project SHARP for support in operations due to migrants.
It is foresee to procure:


 
	Sredstva obezbeđena od / Source of founds:
	Naziv
	Broj partije /
lot number
	količina setova za nabavku / quantity for procurement

	
	Specijalni set prve pomoći / Special back pack FA kit
	1,1
	5

	EA MDRRS011 (PRS013) IFRC
	
	1,2
	5

	
	
	1,3
	5

	
	
	1,4
	5

	
	
	1,5
	5

	
	
	1,6
	5

	
	AED set / AED Back pack kit 
	2
	5

	
	Set 3 Prve pomoći / First aid kit 3
	3,1
	15

	
	
	3,2
	15

	
	Lična torbica prve pomoći za volontere /
Personal FA bag for volunteers
	4,1
	300

	
	
	4,2
	300

	Španski Crveni krst / Spanish Red Cross
	Set 2 Prve pomoći/ First aid kit 2
	5,1
	7

	
	
	5,2
	7

	
	
	5,3
	7

	
	
	5,4
	7

	
	
	5,5
	7

	
	Rezervni materijal prve pomoći /
 Addition first aid material
	5,6
	7

	
	gaza za opkotine (water jel) manji-veći
	5,7
	12 X KOMPLET 2+2
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Specifikacija artikala po partijama / Items specification per lot:
	br. Partije/ lot number
	Naziv kompleta / Set name
	Vrsta materijala/opreme / Type of equipment/materials
	r.b. Artikla/ Item no.
	Artikal
	Item
	količina po 1 setu / quantity per set
	j.m / Unit

	1,2
	Special back pack FA kit
	1.2 ZAVOJNI MATERIJAL / DRESSING MATERIAL
	11
	hanzaplast 1/10
	Adhesive bandage 1/10
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	12
	hanzaplast razne veličine
	Adhesive bandage
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	13
	Leucoplast 2.5 cm x 5m
	adhesive tape 2.5 cm x 5m
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	14
	Leucoplast 5 cm x 5m
	adhesive tape 5 cm x 5 m
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	15
	komprese od gaze 5cm x 5cm
	gauze compress 5cm x 5cm
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	16
	komprese od gaze 10cm x10cm
	gauze compress 10cm x10cm
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	17
	komprese od gaze 1/4m
	gauze compress  1 / 4m
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	18
	komprese od gaze 1/2m
	gauze compress  1 / 2m
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	19
	hidrofilna gaza ¼, ½, 1 m
	Hydrophilic gauze 
	 
	Kom/pcs

	
	
	
	20
	
	¼ m
	10
	

	
	
	
	21
	
	½ m
	20
	

	
	
	
	22
	
	1 m 
	20
	

	
	
	
	23
	kaliko zavoj poluelastični 8 cm x 5m
	Semi elastic bandage 8cm x 5 m
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	24
	kaliko zavoj elastični 8cmx5m
	Elastic bandage 8cm x 5m
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	25
	kaliko zavoj 3cmx5m
	Bandage 3cm x 5cm
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	26
	kaliko zavoj 5cmx5m
	Bandage 5cm x 5cm
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	27
	kaliko zavoj 8 cm x 5m
	Bandage 8cm x 5cm
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	28
	kaliko zavoj 12 cm x 5m
	Bandage 12cm x 5cm
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	29
	marama trougla
	Triangle bandage
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	
	
	
	
	


	br. Partije/ lot number
	Naziv kompleta / Set name
	Vrsta materijala/opreme / Type of equipment/materials
	r.b. Artikla/ Item no.
	Artikal
	Item
	količina po 1 setu / quantity per set
	j.m / Unit

	1,3
	Special back pack FA kit
	1.3 ZAŠTITNA OPREME / PROTECTIVE MATERIAL - EQUIPMENT
	31
	Zaštitne rukavice za jednokrtnu upotrebu
	Protective gloves for  single use 
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	32
	Zaštitna maska za jednokratnu upotrebu
	Protective mask disposable
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	33
	Folija zaštitna alumin.
	Protective sheet
	4
	Kom/pcs

	
	
	
	34
	ANTISEPTIK GEL a100ml
	Antiseptic Gel a100ml
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	35
	Kese za medicinski otpad
	Bags for medical waste
	20
	Kom/pcs

	1,4
	Special back pack FA kit
	1.3 ZAŠTITNA OPREME / PROTECTIVE MATERIAL - EQUIPMENT
	36
	Medicinska torba/ranac ( Parameds – Ellite bags ili  R-AID PRO – Spencer ili ekvivalent )
	Medical back pack Medical back pack ( Parameds – Ellite bags or R-AID PRO – Spenceror equivalent)
	1
	Kom/pcs

	1,5
	Special back pack FA kit
	1.4 INSTRUMENTI I OSTALA OPREMA / INSTRUMENTS AND OTHER EQUIPMENT
	37
	Igla sigurnica
	Safety pin
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	38
	Makaze šiljato-tupe
	Blunt-pointed scissors
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	39
	Pinceta anatomska
	anatomical tweezers
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	40
	Nož za paranje odela
	Rippers suits
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	41
	Arterijska poveska
	arterial supporter
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	42
	Alkoholne maramice 1/100
	Alcohol wipes 1/100
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	43
	Hladni oblog (ice pack)
	Cold compress (ice pack)
	2
	Kom/pcs

	1,6
	Special back pack FA kit
	1.4 INSTRUMENTI I OSTALA OPREMA / INSTRUMENTS AND OTHER EQUIPMENT
	44
	Splint udlaga kraća
	Splints short
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	45
	Splint udlaga duža
	Splints longer
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	46
	Okovratnik podesivi
	Collar adjustable
	1
	Set/set

	
	
	
	47
	Spinalna daska sa kaiševima i držačima
	Spine board 
	1
	Set/set

	
	
	
	48
	Ortopedsko nosilo sa kaiševima i držačima
	 
	1
	Set/set


	br. Partije/ lot number
	Naziv kompleta / Set name
	Vrsta materijala/opreme / Type of equipment/materials
	r.b. Artikla/ Item no.
	Artikal
	Item
	količina po 1 setu / quantity per set
	j.m / Unit

	2
	AED Back pack kit 
	
	1
	AED aparat sa EKG-om
	AED with ECG
	1
	set/set

	3,1
	First aid kit
	sanitetski materijal
	1. 
	Dezificijens 50 ml
	Disinfectant 50 ml
	3
	Kom/pcs

	
	
	
	2. 
	Zaštitne maske za lice
	Protective face masks
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	3. 
	Pregledne rukavice
	Disposable gloves
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	4. 
	Alkohol 1 l
	Alcohol 1 l.
	3
	Kom/pcs

	
	
	
	5. 
	Kaliko zavoj 10 cm x 5 m
	Bandage 10 cm
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	6. 
	Kaliko zavoj 12 cm x 5 m
	Bandage 12 cm
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	7. 
	Kaliko zavoj 15 cm x 5 m
	Bandage 15 cm
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	8. 
	Elastični zavoj 10cm x 5m
	Elastic bandage
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	9. 
	Gaze (1/4 ; ½; 1 m)
	Gauze (1/4 ; ½; 1 m)
	30
	Kom/pcs

	
	
	
	10. 
	Vata 100 gr
	Cotton  100 gr
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	11. 
	Trougla marama
	Triangular bandage
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	12. 
	Sprej protiv bolova
	Pain killer spray
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	13. 
	Gel za hladjenje i grejanje
	Ice Power Cold / Hot Pack
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	14. 
	Svileni flaster u kolutu 2,5h 5 m
	Adhesive Tape 2.5 h 5m
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	15. 
	Flasteri raznih veličina
	Adhesive tape diferent sizes
	10
	Kom/pcs

	3,2
	First aid kit
	oprema za prvu pomoć
	16. 
	Ranac prve pomoći CK
	First aid RC bag pack
	1
	kom/pcs

	4,1
	Personal FA bag for volunteers
	sanitetski materijal
	1
	 Pregledne rukavice
	Disposable gloves
	5
	Kom/pcs

	4,1
	
	
	2
	 Kaliko zavoj 10cm x 5 m
	Bandage 10 cm
	1
	Kom/pcs

	4,1
	
	
	3
	 Gaza (5x5cm)
	Gauze (5x5cm)
	2
	Kom/pcs

	4,1
	
	
	4
	 Trougla marama
	Triangular bandage
	1
	Kom/pcs

	4,1
	
	
	5
	 Džepna maska
	Pocket mask
	1
	Kom/pcs

	4,2
	Personal FA bag for volunteers
	oprem za prvu pomoć
	6
	 Torbica prve pomoći
	First aid RC bag
	1
	Kom/pcs


	br. Partije/ lot number
	Naziv kompleta / Set name
	Vrsta materijala/opreme / Type of equipment/materials
	r.b. Artikla/ Item no.
	Artikal
	Item
	količina po 1 setu / quantity per set
	j.m / Unit

	5,1
	Set 2 Prve pomoći/ First aid kit 2
	5.1 ZAVOJNI MATERIJAL / DRESSING MATERIAL
	1
	hidrofilna gaza ¼, ½, 1 m
	1 m 
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	2
	kaliko zavoj poluelastični 8 cm x 5m
	Semi elastic bandage 8cm x 5 m
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	3
	kaliko zavoj elastični 8cmx5m
	Elastic bandage 8cm x 5m
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	4
	kaliko zavoj 3cmx5m
	Bandage 3cm x 5cm
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	5
	kaliko zavoj 5cmx5m
	Bandage 5cm x 5cm
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	6
	kaliko zavoj 8 cm x 5m
	Bandage 8cm x 5cm
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	7
	kaliko zavoj 12 cm x 5m
	Bandage 12cm x 5cm
	5
	Kom/pcs

	
	
	
	8
	marama trougla
	Triangle bandage
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	
	
	
	
	

	5,2
	Set 2 Prve pomoći/ First aid kit 2
	5.2 ZAŠTITNA OPREME / PROTECTIVE MATERIAL - EQUIPMENT
	10
	Zaštitne rukavice za jednokrtnu upotrebu
	Protective gloves for  single use 
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	11
	Zaštitna maska za jednokratnu upotrebu
	Protective mask disposable
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	12
	Folija zaštitna alumin.
	Protective sheet
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	13
	ANTISEPTIK GEL a100ml
	Antiseptic Gel a100ml
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	14
	Kese za medicinski otpad
	Bags for medical waste
	20
	Kom/pcs

	5,3
	Set 2 Prve pomoći/ First aid kit 2
	5.2 ZAŠTITNA OPREME / PROTECTIVE MATERIAL - EQUIPMENT
	15
	Medicinska torba/ranac ( Parameds – Ellite bags ili  Mark PRO PRO – Spencer ili ekvivalent )
	Medical back pack Medical back pack ( Parameds – Ellite bags or Mark PRO – Spencer or equivalent)
	1
	Kom/pcs

	5,4
	Set 2 Prve pomoći/ First aid kit 2
	5.4 INSTRUMENTI I OSTALA OPREMA / INSTRUMENTS AND OTHER EQUIPMENT
	16
	Igla sigurnica
	Safety pin
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	17
	Makaze šiljato-tupe
	Blunt-pointed scissors
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	18
	Pinceta anatomska
	anatomical tweezers
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	19
	Nož za paranje odela
	Rippers suits
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	20
	Džepna maska
	Pocket cpr mask
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	21
	Alkoholne maramice 1/100
	Alcohol wipes 1/100
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	22
	Hladni oblog (ice pack)
	Cold compress (ice pack)
	2
	Kom/pcs


	br. Partije/ lot number
	Naziv kompleta / Set name
	Vrsta materijala/opreme / Type of equipment/materials
	r.b. Artikla/ Item no.
	Artikal
	Item
	količina po 1 setu / quantity per set
	j.m / Unit

	5,5
	Set 2 Prve pomoći/ First aid kit 2
	5.4 INSTRUMENTI I OSTALA OPREMA / INSTRUMENTS AND OTHER EQUIPMENT
	23
	Splint udlaga kraća
	Splints short
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	24
	Splint udlaga duža
	Splints longer
	1
	Kom/pcs

	
	
	
	25
	Okovratnik podesivi
	Collar adjustable
	1
	Set/set

	5,6
	Rezervni materijal prve pomoći /
 Addition first aid material
	5.5 ZAVOJNI MATERIJAL / DRESSING MATERIAL
	1
	hanzaplast 1/10
	Adhesive bandage 1/10
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	2
	hanzaplast razne veličine
	Adhesive bandage
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	3
	Leucoplast 2.5 cm x 5m
	adhesive tape 2.5 cm x 5m
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	4
	Leucoplast 5 cm x 5m
	adhesive tape 5 cm x 5 m
	2
	Kom/pcs

	
	
	
	5
	komprese od gaze 5cm x 5cm
	gauze compress 5cm x 5cm
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	6
	komprese od gaze 10cm x10cm
	gauze compress 10cm x10cm
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	7
	komprese od gaze 1/4m
	gauze compress  1 / 4m
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	8
	komprese od gaze 1/2m
	gauze compress  1 / 2m
	20
	Kom/pcs

	
	
	
	9
	hidrofilna gaza ¼, ½, 1 m
	Hydrophilic gauze 
	 
	Kom/pcs

	
	
	
	10
	hidrofilna gaza ¼, ½, 1 m
	¼ m
	10
	Kom/pcs

	
	
	
	11
	hidrofilna gaza ¼, ½, 1 m
	½ m
	20
	Kom/pcs


	5,7
	gaza za opkotine
	
	1
	gaza za opkotine (water jel) manji-veći
	gauze for burns (water jel) smaller-bigger
	komplet 2+2
UKUPNO 12 KOMPLETA
	Kom/pcs


Tehnike karakteristike / Technical characteristics 
	Artikli navedeni u delu ,,Specifikacija artikala po partijama’’ potrebno je da ispunjavaju sve uslove propisane podzakonskim aktima Zakona o zdravstvenoj zaštiti (Službeni glasnik RS 107/2005-112, 72/2009-193 (dr. zakon), 88/2010-3, 99/2010-3, 57/2011-36, 119/2012-32, 45/2013-19 (dr. zakon), 93/2014-8, 96/2015-124, 106/2015-64) koji se odnose na proizvodnju I uvoz lekova, odnosno medicinskih sredstava, kao uslove definisane Zakonom o lekovima i medicinskim sredstvima („Službeni glasnik RS“, br. 30 od 7. maja 2010, 107 od 9. novembra 2012.)
Svi ponuđeni artikli potrebno je da ispunjavaju uslove opisane u PRAVILNIKU o načinu upisa medicinskog sredstva u Registar medicinskih sredstava i sadržaju zahteva za upis medicinskog sredstva u Registar medicinskih sredstava Republike Srbije ("Službeni glasnik RS", br. 57/2010, 101/2014, 112/2014).
	Items listed in part ,, Items specification per lot ’' need to meet all the conditions written in the mmplementing regulations of the Law on Health Care (Official Gazette of RS 107 / 2005-112, 72 / 2009-193 (dr. Law) 88 / 2010- 3, 99 / 2010-3, 57 / 2011-36, 119 / 2012-32, 45 / 2013-19 (dr. law) 93 / 2014-8, 96 / 2015-124, 106 / 2015-64), which are related to the production and impor of drugs and medical devices, as well the requirements defined by the Law on medicines and medical devices ("Official Gazette of RS", no. 30 of 7 May 2010, 107 of 9 November 2012).
All offered items must to fulfill the conditions described in the Ordinance on registration of medical devices in the Register of medical devices and the content of the application for registration of a medical device in the Register of Medical Devices of the Republic of Serbia ("RS Official Gazette", Nos. 57/2010, 101/2014, 112/2014).


Za sve opisane artikle ponuđač je obavezi da dostavi uzorak ili fotografiju u boji sa detaljnim objašnjenjima i karakteristikama. 
	br. Partije/ lot number
	r.b. Artikla/ Item no.
	Naziv artikla
	Opis artikla / Item description

	1,1
	1
	Stetoskop
	Stetoskop za pregled odraslih sa zvonom. Stetoskop visokog kvaliteta sa zvonom od nerđajućeg čelika, sa duplim stereofonskim unutrašnjim prstenom, trajnom dijafragmom, i fino oblikova- nim ,,Y’’ tubusom od PVC ili kvalitetnijeg materijala, sa dobrim akustičnim performansama.

	
	2
	Tenziometar
	VISO BUMPER – Spencer ili ekvivalent. + PROFESSIONAL aneroid held-H – Spencer ili ekvivalent 

	
	3
	Toplomer
	- savitljivi merni vrh, vodootporan, - zvučni signal označava kraj merenja, - pregledan displej, jednostavan za rukovanje
- veoma pouzdan i tačan, - u memoriji se čuva poslednji rezultat merenja, - automatsko isključivanje produžava radni vek baterije, - mala potrošnja baterija (vek trajanja baterije oko 3 godine) - Flex Temp Smart Prizma ili ekvivalent

	
	4
	Glukomer sa trakama
	Minimum kvaliteta kompletu GlucoSure AutoCode Prizma ili ekvivalent.

	
	5
	Pulsni oksimetar
	Minimum kvaliteta MD-651P Prizma ili ekvivalent

	
	6
	I GEL u tri veličine: 3, 4, 5
	I GEL  - Intersurgica ili ekvivalent

	
	7
	Maska za veštačko disanje u tri veličine
	B-LIFE Spencer ili ekvivalent

	
	8
	Balon za veštačko disanje
	B-Life / CO B-LIFE ili ekvivalent

	
	9
	BOCA SA KISEONIKOM   2-3 L sa sistem (regulator pritiska za  regulaciju pritiska i protoka)
	OX-GR Spencer ili ekvivalent

	
	10
	Trake za urin (10 analiza)
	Minimalno 10 analiza, minimalno 100 traka


	br. Partije/ lot number
	r.b. Artikla/ Item no.
	Naziv artikla
	Opis artikla / Item description

	1,2
	11
	hanzaplast 1/10
	ltra-tanak, propustljiv za vazduh, flaster sa specijalnim poliuretan materijalom, dizajniranim i razvijenim tako da štiti rane od vode i bakterija, glavnih prepreka na putu do bezbednog oporavka

	
	12
	hanzaplast razne veličine -
	

	
	13
	Leucoplast 2.5 cm x 5m
	Flaster u kolutu Softfix ili ekvivalent, od netkanog materijala omogućava prilagođavanje flastera različitim delovima tela. Ovaj materijal u kombinaciji sa posebnom vrstom lepljivog sloja omogućava koži da diše i pogoduje koži.
Soft fix se može lepiti na bilo koji deo tela. Postojan je na koži i bezbolno se skida. Lako se može odseći bez makazica,tj. prstima i lako i praktično se stavlja zahvaljujući indikatoru na samom kolutu koji pokazuje gde flaster počinje.


	
	14
	Leucoplast 5 cm x 5m
	

	
	15
	komprese od gaze 5cm x 5cm
	Sterilno medicinsko sredstvo Is klase za jednokratnu upotrebu proizvedeno prema zahtevima SRPS F.Z1.050 i SRPSF.Z1.075. Napravljene su od gaze. Gaza se je otkana od kardirane pamučne pređe, gustine tkanja 15-20 niti po 1cm, uz finoću pređe 50/1(20tex). Izrađuju se sa 8, 12 ili 24 sloja, sa standardnim presavijanjem.
Stavljaju se direktno na ranu i upotrebljavaju se u generalnom tretmanu rana. Jedna do 8 kompresa su  pojedinačno zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je kompresa vakumirana najlonom ili folijom sa jedne strane, a sa druge za papir.

	
	16
	komprese od gaze 10cm x10cm
	

	
	17
	komprese od gaze 1/4m
	

	
	18
	komprese od gaze 1/2m
	

	
	19
	
	Sterilno medicinsko sredstvo Is klase, za jednokratnu upotrebu, proizvedeno prema zahtevima SRPS F.Z1.050.
Gaza je lagana, retka tkanina, otkana iz kardirane pamučne pređe, gustine tkanja 15-20 niti po 1cm, uz finoću pređe 50/1(20tex), i sa velikom moći upijanja. Stavlja se direktno na ranu i upotrebljava se u generalnom tretmanu rana. Jedna hidrofilna gaza  pojedinačno je zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je kompresa vakumirana najlonom ili folijom sa jedne strane, a sa druge za papir.

	
	20
	hidrofilna gaza ¼ m,  
	

	
	21
	hidrofilna gaza ½ m,
	

	
	22
	hidrofilna gaza 1 m
	

	
	23
	kaliko zavoj poluelastični 8 cm x 5m
	

	
	24
	kaliko zavoj elastični 8 cm x 5 m
	Tkani proizvod izrađen od pamuka i gole gumene niti. Istegljivost zavoja je od 280% do 300%. Pakuje se pojedinačno u kartonske kutije a potom u zbirne.

	
	25
	kaliko zavoj 3cmx5m
	Nesterilno, medicinsko sredstvo I klase, za jednokratnu upotrebu. Napravljeni od mekanog, 100% hidrofilnog pamuka, zavoji i njihove ivice se ne paraju, a dvostruko tkanje obezbeđuje da platno bude visokog kvaliteta. Mogu biti izrađeni I od  sirovog pamučnog kardiranog prediva i spakovani pojedinačno u omote od celofana. Namenjeni su za pričvršćivanje sterilne gaze i kompresa u generalnom tretmanu rana a mogu se koristiti pri zaustavljanju krvarenja (kompresivni zavoj) i za imobilizaciju.


	
	26
	kaliko zavoj 5cmx5m
	

	
	27
	kaliko zavoj 8 cm x 5m
	

	
	28
	kaliko zavoj 12 cm x 5m
	

	
	29
	marama trougla
	Napravljena od pamuka dimenzija 110 x 110 x 156 ili 100 x 100 x 140.  Jedna hidrofilna gaza  pojedinačno je zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je trougla marama spakovana u kesu sa hermetičkim rajsfešlusom ili u papir.

	
	
	
	


	br. Partije/ lot number
	r.b. Artikla/ Item no.
	Naziv artikla  / Artikle Name
	Opis artikla / Item description

	1,3
	31
	Zaštitne rukavice za jednokrtnu upotrebu
	Rukavica od Latexa sa puderom. Površina poseduje kvalitet proklizavanja gde god je to potrebno, ali u isto vreme rukavica ima dobro prijanjanje čak u okruženju sa vlagom. Obezbeđuje sigurno rukovanje instrumentom. Idealan praktični osećaj za osetljive poslove. Lake za navlačenje. Zaštita od infekcija – dokazana zaštita od virusa za korinisnika i za pacijenta prema EN 455-1 i ASTM F-1671 . Rok trajanja od 5 godina

	
	32
	Zaštitna maska za jednokratnu upotrebu
	Zaštitna maska za disanje za jednokratnu upotrebu. veličina: univerzalna, bez ventila, za sve grane industrije, jednokratna zaštita od čestica, prašine i prljavštine. 

	
	33
	Folija zaštitna alumin.
	Prekrivač - metalik sive/zlatne boje. Širina: 130 +/- 13cm Dužina: 200 +/-20cm Namena proizvoda: koristi se da bi se Očuvala stalnost temperature tela Upakovano tako da štiti proizvod viage, direktne sunčeve svettosti i visoke temperature.


	
	34
	ANTISEPTIK GEL a100ml
	Namenjen je za čišćenje i osvežavanje ruku bez vode i sapuna.
Delovanje: Antiseptik širokog spektra uništava grampozitivne i gramnegative bakterije i gljivice.

	
	35
	Kese za medicinski otpad
	Specijalne kese za odlaganje i obradu medicinskog i infektivnog otpada izrađene su od najkvalitetnijih materijala i sertifikovane po najstrožijim standardima EU i Republike Srbije. Dimenzije (dužina X visina X širina): 570mm X 700mm x 0,04mm

	1,4
	36
	Medicinska torba/ranac 
	( Parameds – Ellite bags ili  R-AID PRO – Spencer ili ekvivalent )

	1,5
	37
	Igla sigurnica
	Najmanje dužine 4 cm

	
	38
	Makaze šiljato-tupe
	Krive, najmanje dužine 16,5 cm

	
	39
	Pinceta anatomska
	Dužine 14,5 cm

	
	40
	Nož za paranje odela
	

	
	41
	Arterijska poveska
	Jednostavna za upotrebu, 2 načina za oslobadjanja pritiska: naglo ili postepeno oslobadjanje, zahvaljujući dugmetu na kopči. Traka je napravljena od specijalnih materijala radi sprečavanja kožnih upala. Zaštita od krvi.Materijal: Guma-pamuk,Boja: Plava,Dužina: 56 cm, Sistem pritezanja: Dupli sistem zaključavanja: brzo ili sporo otpuštanje

	
	42
	Alkoholne maramice 1/100
	alkoholne maramice sa 2% hlorheksidina, minimalna veličina maramice 100 x 100 mm, pojedinačno spakovane

	
	43
	Hladni oblog (ice pack)
	SPENCER ICE PACK ili ekvivalent

	1,6
	44
	Splint udlaga kraća
	URRÀ SPLINT – Spencer ili Sam Splint ili ekvivalent

	
	45
	Splint udlaga duža
	URRÀ SPLINT – Spencer ili Sam Splint ili ekvivalent

	
	46
	Okovratnik podesivi
	Laerdal Stifneck ili NEC UP Spencer ili ekvivalent

	
	47
	Spinalna daska sa kaiševima i držačima
	Spencer Spinalna daska - tango, sa imobilizatorom glave, tango fix i kaiševi za imobilizaciju, rock straps ili ekvivalent

	
	48
	Ortopedsko nosilo sa kaiševima i držačima
	Spencer SX-R (sa tri poprečna odgovarajuća kaiša za vezivanje) ili ekvivalent


	br. Partije/ lot number
	r.b. Artikla/ Item no.
	Naziv artikla  / Artikle Name
	Opis artikla / Item description

	2
	1
	AED aparat sa EKG-om
	lifepak 1000 ili zoll aed pro  (upustva automat daje na srpskom jeziku) ili ekvivalent 

	3,1
	1. 
	Dezificijens 50 ml
	U spreju - biocidna formula koja ubija viruse, bakterije, gljivice, štiti kožu i pruža zaštitu do 2 sata. Koriste za čišćenje i dezinfekciju bilo koje površine.

	
	2. 
	Zaštitne maske za lice
	Zaštitna maska za disanje za jednokratnu upotrebu. veličina: univerzalna, bez ventila, za sve grane industrije, jednokratna zaštita od čestica, prašine i prljavštine.

	
	3. 
	Pregledne rukavice
	Rukavica od Latexa sa puderom. Površina poseduje kvalitet proklizavanja gde god je to potrebno, ali u isto vreme rukavica ima dobro prijanjanje čak u okruženju sa vlagom. Obezbeđuje sigurno rukovanje instrumentom. Idealan praktični osećaj za osetljive poslove. Lake za navlačenje. Zaštita od infekcija – dokazana zaštita od virusa za korinisnika i za pacijenta prema EN 455-1 i ASTM F-1671 . Rok trajanja od 5 godina

	
	4. 
	Alkohol 1 l
	

	
	5. 
	Kaliko zavoj 10 cm x 5 m
	Nesterilno, medicinsko sredstvo I klase, za jednokratnu upotrebu. Napravljeni od mekanog, 100% hidrofilnog pamuka, zavoji i njihove ivice se ne paraju, a dvostruko tkanje obezbeđuje da platno bude visokog kvaliteta. Mogu biti izrađeni I od  sirovog pamučnog kardiranog prediva i spakovani pojedinačno u omote od celofana. Namenjeni su za pričvršćivanje sterilne gaze i kompresa u generalnom tretmanu rana a mogu se koristiti pri zaustavljanju krvarenja (kompresivni zavoj) i za imobilizaciju.

	
	6. 
	Kaliko zavoj 12 cm x 5 m
	

	
	7. 
	Kaliko zavoj 15 cm x 5 m
	

	
	8. 
	Elastični zavoj 10cm x 5m
	Tkani proizvod izrađen od pamuka i gole gumene niti. Istegljivost zavoja je od 280% do 300%. Pakuje se pojedinačno u kartonske kutije a potom u zbirne.

	
	9. 
	Gaze (1/4 ; ½; 1 m)
	Sterilno medicinsko sredstvo Is klase, za jednokratnu upotrebu, proizvedeno prema zahtevima SRPS F.Z1.050.
Gaza je lagana, retka tkanina, otkana iz kardirane pamučne pređe, gustine tkanja 15-20 niti po 1cm, uz finoću pređe 50/1(20tex), i sa velikom moći upijanja. Stavlja se direktno na ranu i upotrebljava se u generalnom tretmanu rana. Jedna hidrofilna gaza  pojedinačno je zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je kompresa vakumirana najlonom ili folijom sa jedne strane, a sa druge za papir.

	
	10. 
	Vata 100 gr
	Nesterilno, medicinsko sredstvo I klase, za jednokratnu upotrebu, proizvedeno prema zahtevima Ph. Eur. 6.0, i SRPS F.Z1.030. Izrađena je od pamuka i vlakana pamučnog porekla. Bela, meka, čista i hemijski neutralna. Umotana u svitak pakuje se u pojedinačnom pakovanju. Velike je moći upijanja

	
	11. 
	Trougla marama
	Napravljena od pamuka dimenzija 110 x 110 x 156 ili 100 x 100 x 140.  Jedna hidrofilna gaza pojedinačno je zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je trougla marama spakovana u kesu sa hermetičkim rajsfešlusom ili u papir.

	
	12. 
	Sprej protiv bolova
	Efikasan analgetik, formulisan tako da obezbedi široki dijapazon delovanja u pravcu terapije ublažavanja i otklanjanja bolova kao i pružanja veće udobnosti. Pakovanje u bočici sa zaštitnim poklopcem.

	
	13. 
	Gel za hladjenje i grejanje
	Za višekratnu upotrebu, Minimalna dimenzija obloge od 10 cm x 9 cm. Način upotrebe: za tretman toplotom pre korišćenja obloga se greje, za hladan tretman obloga se pre upotrebe hladi.

	
	14. 
	Svileni flaster u kolutu 2,5h 5 m
	Flaster u kolutu Softfix ili ekvivalent, od netkanog materijala omogućava prilagođavanje flastera različitim delovima tela. Ovaj materijal u kombinaciji sa posebnom vrstom lepljivog sloja omogućava koži da diše i pogoduje koži.
Soft fix se može lepiti na bilo koji deo tela. Postojan je na koži i bezbolno se skida. Lako se može odseći bez makazica,tj. prstima i lako i praktično se stavlja zahvaljujući indikatoru na samom kolutu koji pokazuje gde flaster počinje.

	
	15. 
	Flasteri raznih veličina
	ltra-tanak, propustljiv za vazduh, flaster sa specijalnim poliuretan materijalom, dizajniranim i razvijenim tako da štiti rane od vode i bakterija, glavnih prepreka na putu do bezbednog oporavka


	br. Partije/ lot number
	r.b. Artikla/ Item no.
	Naziv artikla  / Artikle Name
	Opis artikla / Item description

	3,2
	16. 
	Ranac prve pomoći CK
	Opis ranca prikazan je u nastavku (uzorak se nalazi u Crvenom krstu Srbije)  ili Mochila Amplia ili Ferno - Kigali backpacks ili ekvivalent


1. Opšti opis dimenzija i karakteristika:
	1.1. Dimenzije ranca:
	Visina: 500mm
Širina na donjoj ivici: 400mm
Širina na gornjoj ivici: 250mm
Širina ranca se postepeno sužava po visini (od dole ka gore) a sve ivice ranca su zaobljene.
Dubina ranca (unutrašnja mera: 120mm)

	1.2. Materijal
	Tekstilni materijal otporan na mehaničko habanje, vodonepropustan i otporan na vlagu. (SRPS EN F.G1.301)

	1.3. Boja
	Crvena P485

	1.4. Patent zatvarač
	Kojim se zatvara najduži deo ranca: jaki nedeljivi spiralni patent zatvarač crne boje sa dva klizača u O poretku 

	1.5. Dodatna objašnjenja:
	Otvara se i zatvara patent zavaračem u polukrug sa obe strane počev od 70mm od dna ranca. Patent zavarač je prišiven uz ivicu prednje strane ranca i „sakriven“ / zaštićen je  preklapanjem materijala preko zatvarača.
Po ivicama ranca je ubačeno plastično pojačanje.
Pri vrhu, na zadnjoj stranici, prišivena je crna traka širine 25mm, kao hvataljka za ručno nošenje.


2. Zadnja strana ranca, koja ide na leđa korisnika (foto br.1)

	2.1 Zadnja strana ranca
	Oslanja se na leđa korisnika, „tapacirana“ je tanjim tvrđim sunđerom ili filcom i proštepana je višestruko.

	2.2 Tregeri za rame:

	Dužina 370mm, 
Širina: 70mm
Tregeri koji idu na rame: treba da su „tapacirani“ slojem sunđera za lakše nošenje i prijanjanje uz rame 
Tregeri su nastavljeni prišivanjem crne trake dužine 450mm i širine: 25mm

	2.3 Kaiš za fiksiranje oko struka
	Na zadnjoj strani ranca, na obe ivice u visini od 70-80mm   horizontalno je prišivena crna traka širine 50mm i dužine (za oko struka) sa kopčama za podešavanje dužine i kopčama za fiksiranje (zatvaranje)

	2.4 Fotografija br. 1:
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2. Prednja strana ranca (foto br.2):
	3.1 Džepovi na prednjoj strani ranca
	Od donje ivice prišivena su dva „džepa“ identične veličine dimenzije: 
Širina  donje ivice180mm , 
Širina gornje ivice 160 mm;
Visina 200mm, 
Debljina 50mm. 
Džepovi se jakim spiralnim patent zatvaračem crne boje  u polukrug od visine 100mm od donje ivice ranca sa jedne strane i završava se na suprotnoj strani džepa na visini od 100mm do donje ivice džepa. Zatvaranje oba džepa ide u pravcu od sredine ka spolja (otvaranje u suprotnom pravcu: od spolja/ivice ranca ka sredini ranca).
Horizontalno, na oba džepa na visini od 100mm od donje ivice, prišivena je bela reflektujuća traka širine 50mm. Refletujuća traka treba da je postojana na najmanje 50 ciklusa pranja i hemijskog čišćenja na 60°C

	3.2 Amblem Crvenog krsta na prednjoj strani ranca  (fotografija br.3)

	Između džepova i gornje ivice ranca, prišiva se amblem Crvenog krsta Srbije (detalji u vezi amblema, kako sledi u narednom prilogu) 
Proizveden od plastičnog materijala bele boje, koji kvalitetno prima farbu za štampanje. Okruglog je oblika i prečnika 150mm
Znak Crvenog krsta se štampa u centar kruga od pet jednakih kvadrata a svaki kvadrat je dimenzije 30mm h 30mm. Oko znaka Crvenog krsta, štampa se velikim slovima ( veličine 16mm) u krug, sledeći tekst: CRVENI KRST SRBIJE * RED CROSS OF SERBIA*. Znak Crvenog krsta kao i tekst, štampaju se crvenom bojom br485. 
Ponuđač je u obavezi da garantuje postojanost štampe na vlagu i mehaničko trljanje, najmanje 12 meseci.
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oruzja. ITzraduje se u vide verzija i modela zavisno od potrebe i specifikacije kupca.

del Sifra proizvoda
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3.3 Fotografija br. 3

	

	3.4 Fotografija br. 2

	







4. Bočne strane ranca (fotofrafija  br.4):
	4.1. Džep od mrežastog materijala sa lastišem
	Na bokovima ranca, sa obe strane, počev od donje ivice ranca, prišiva se po jedan džep od mrežastog materijala, visine 200mm, koji pri vrhu ima prišivenu elastičnu traku. Džepovi treba da služe za odlaganje plastične flaše od 0,5 litara, baterijske lampe, kišobrana (kao na skici)  i tome sl.

	4.2. Reflektujuća traka duž bočne strane ranca
	Na obe bočne strane ranca, iznad džepa od mrežastog materijala, na razmaku od 50mm , prišiva se reflektujuća bela traka dužine 200mm i širine 50mm.

	4.3. Fotografija br. 4

	


5. Donji spoljašnji deo ranca

	5.1. Kaiš na donjem spoljašnjem delu ranca
	Na donjem spoljašnjem delu ranca, pri bokovima prišivena je crna traka dužine 500mm i širine 50mm sa mehanizmom na zatvaranje i podešavanje dužine za privezivanje smotuljka ćebeta ili šatorskog krila (kao na fotografiji br.5).

	5.2. Fotografija br. 5


	


6.  Unutrašnje strane ranca (foto br.6):
	6.1 Lastiš sa unutrašnje strane
	Sa unutrašnje strane ranca, na delu  koji se oslanja na leđa, čitavom širinom prišivaju se četiri bele elastične trake (lastiš širine 30mm)  u razmaku od po 100mm po vertikali. Prišivanje lastiša po horizontali treba biti na po 60 mm. 
Prišivanje elastičnih traka vrši se vertikalnim „štepom“ na svakih 60mm, pri tome, elastična traka treba da je „naborana“,  za smeštanje zavojnog materijala.

	6.2 Džepovi sa unutrašnje strane
	Sa unutrašnje strane ranca, dela na kojem je spolja amblem Crvenog krsta, u pravilnom razmaku po širini i visini prišivaju se džepovi Širine 110mm, visine 90mm i debljine 30mm. Džepovi se zatvaraju „poklopcem“ na čičak. Džepovi se prišivaju  po sledećem rasporedu:
od vrha ka dnu ranca: 
    U prvom i drugom redu po dva džepa  
    U trećem i četvrtom redu po tri džepa

	6.3 Fotografija br. 6
	


	br. Partije/ lot number
	r.b. Artikla/ Item no.
	Naziv artikla
	Opis artikla / Item description

	4,1
	1
	 Pregledne rukavice
	Rukavica od Latexa sa puderom. Površina poseduje kvalitet proklizavanja gde god je to potrebno, ali u isto vreme rukavica ima dobro prijanjanje čak u okruženju sa vlagom. Obezbeđuje sigurno rukovanje instrumentom. Idealan praktični osećaj za osetljive poslove. Lake za navlačenje. Zaštita od infekcija – dokazana zaštita od virusa za korinisnika i za pacijenta prema EN 455-1 i ASTM F-1671 . Rok trajanja od 5 godina

	
	2
	 Kaliko zavoj 10cm x 5 m
	Nesterilno, medicinsko sredstvo I klase, za jednokratnu upotrebu. Napravljeni od mekanog, 100% hidrofilnog pamuka, zavoji i njihove ivice se ne paraju, a dvostruko tkanje obezbeđuje da platno bude visokog kvaliteta. Mogu biti izrađeni I od  sirovog pamučnog kardiranog prediva i spakovani pojedinačno u omote od celofana. Namenjeni su za pričvršćivanje sterilne gaze i kompresa u generalnom tretmanu rana a mogu se koristiti pri zaustavljanju krvarenja (kompresivni zavoj) i za imobilizaciju.

	
	3
	 Gaza (5x5cm)
	Sterilno medicinsko sredstvo Is klase za jednokratnu upotrebu proizvedeno prema zahtevima SRPS F.Z1.050 i SRPSF.Z1.075. Napravljene su od gaze. Gaza se je otkana od kardirane pamučne pređe, gustine tkanja 15-20 niti po 1cm, uz finoću pređe 50/1(20tex). Izrađuju se sa 8, 12 ili 24 sloja, sa standardnim presavijanjem. Stavljaju se direktno na ranu i upotrebljavaju se u generalnom tretmanu rana. Jedna do 8 kompresa su  pojedinačno zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je kompresa vakumirana najlonom ili folijom sa jedne strane, a sa druge za papir.

	
	4
	 Trougla marama
	Napravljena od pamuka dimenzija 110 x 110 x 156 ili 100 x 100 x 140.  Jedna hidrofilna gaza pojedinačno je zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je trougla marama spakovana u kesu sa hermetičkim rajsfešlusom ili u papir.

	
	5
	 Džepna maska
	Spencer FLEX maska u kutiji od polipropilena ili  Laerdal maska u plastičnoj kutiji ili ekvavilent

	4,2
	6
	 Torbica prve pomoći
	Torbica omogućava nošenje na tri načina:Na ramenu, oko pojasa i oko pojasa da dodatnim kopčanjem oko butine. Okvirne dimenzije torbice Dimenzije torbice su sledeće: njena visina je 230mm, širina 160mm, a poprečna širina - dubina  je 60mm. Torbica je izrađena od poliesterskog vodonepropusnog  soft 220 materijala, u crvenoj boji
Kaiševi su od stabilizovanog poliestera, visoke čvrstoće, otporni na UV zračenje. Tkanja su kao auto pojas, širine 3cm. Na samim kaiševima se nalazi plastična galanterija (regulator dužine i kopča za spajanje)  od plastične legure POM visoke čvrstoće i žilavosti. Garancija na proizvod jednu godinu u profesionalnoj upotrebi. Sa spolje strane torbica treba da ima našivenu čičak traku na kojoj će se nalepljivati zastava ili znak Crvenog krsta. Torbica treba da odgovara sledećem izgledu prikazanom na fotografiji I uzorku koji se nalazi u Crvenom krstu Srbije.


	br. Partije/ lot number
	r.b. Artikla/ Item no.
	Naziv artikla
	Opis artikla / Item description

	5,1
	1
	hidrofilna gaza ¼, ½, 1 m
	Sterilno medicinsko sredstvo Is klase, za jednokratnu upotrebu, proizvedeno prema zahtevima SRPS F.Z1.050.
Gaza je lagana, retka tkanina, otkana iz kardirane pamučne pređe, gustine tkanja 15-20 niti po 1cm, uz finoću pređe 50/1(20tex), i sa velikom moći upijanja. Stavlja se direktno na ranu i upotrebljava se u generalnom tretmanu rana. Jedna hidrofilna gaza  pojedinačno je zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je kompresa vakumirana najlonom ili folijom sa jedne strane, a sa druge za papir.

	
	2
	kaliko zavoj poluelastični 8 cm x 5m
	

	
	3
	kaliko zavoj elastični 8cmx5m
	Tkani proizvod izrađen od pamuka i gole gumene niti. Istegljivost zavoja je od 280% do 300%. Pakuje se pojedinačno u kartonske kutije a potom u zbirne.

	
	4
	kaliko zavoj 3cmx5m
	Nesterilno, medicinsko sredstvo I klase, za jednokratnu upotrebu. Napravljeni od mekanog, 100% hidrofilnog pamuka, zavoji i njihove ivice se ne paraju, a dvostruko tkanje obezbeđuje da platno bude visokog kvaliteta. Mogu biti izrađeni I od  sirovog pamučnog kardiranog prediva i spakovani pojedinačno u omote od celofana. Namenjeni su za pričvršćivanje sterilne gaze i kompresa u generalnom tretmanu rana a mogu se koristiti pri zaustavljanju krvarenja (kompresivni zavoj) i za imobilizaciju.

	
	5
	kaliko zavoj 5cmx5m
	

	
	6
	kaliko zavoj 8 cm x 5m
	

	
	7
	kaliko zavoj 12 cm x 5m
	

	
	8
	marama trougla
	Napravljena od pamuka dimenzija 110 x 110 x 156 ili 100 x 100 x 140.  Jedna hidrofilna gaza pojedinačno je zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je trougla marama spakovana u kesu sa hermetičkim rajsfešlusom ili u papir.

	
	
	
	

	5,2
	10
	Zaštitne rukavice za jednokrtnu upotrebu
	Rukavica od Latexa sa puderom. Površina poseduje kvalitet proklizavanja gde god je to potrebno, ali u isto vreme rukavica ima dobro prijanjanje čak u okruženju sa vlagom. Obezbeđuje sigurno rukovanje instrumentom. Idealan praktični osećaj za osetljive poslove. Lake za navlačenje. Zaštita od infekcija – dokazana zaštita od virusa za korinisnika i za pacijenta prema EN 455-1 i ASTM F-1671 . Rok trajanja od 5 godina

	
	11
	Zaštitna maska za jednokratnu upotrebu
	Zaštitna maska za disanje za jednokratnu upotrebu. veličina: univerzalna, bez ventila, za sve grane industrije, jednokratna zaštita od čestica, prašine i prljavštine.

	
	12
	Folija zaštitna alumin.
	Spencer - HM: izotermalno ćebe. Reflktuje toplotu tela i sprečava hipotermiju. Dimenzije: 2000 x 1400 mm ili ekvivalent.

	
	13
	ANTISEPTIK GEL a100ml
	Namenjen je za čišćenje i osvežavanje ruku bez vode i sapuna.
Delovanje: Antiseptik širokog spektra uništava grampozitivne i gramnegative bakterije i gljivice.

	
	14
	Kese za medicinski otpad
	Specijalne kese za odlaganje i obradu medicinskog i infektivnog otpada izrađene su od najkvalitetnijih materijala i sertifikovane po najstrožijim standardima EU i Republike Srbije. Dimenzije (dužina X visina X širina): 570mm X 700mm x 0,04mm

	5,3
	15
	Medicinska torba/ranac 
	Parameds – Ellite bags ili  Mark PRO – Spencer ili ekvivalent


	br. Partije/ lot number
	r.b. Artikla/ Item no.
	Naziv artikla
	Opis artikla / Item description

	5,4
	16
	Igla sigurnica
	Najmanje dužine 4 cm

	
	17
	Makaze šiljato-tupe
	Krive, najmanje dužine 16,5 cm

	
	18
	Pinceta anatomska
	Dužine 14,5 cm

	
	19
	Nož za paranje odela
	

	
	20
	Džepna maska
	Spencer FLEX maska u kutiji od polipropilena ili  Laerdal maska u plastičnoj kutiji ili ekvavilent

	
	21
	Alkoholne maramice 1/100
	alkoholne maramice sa 2% hlorheksidina, minimalna veličina maramice 100 x 100 mm, pojedinačno spakovane

	
	22
	Hladni oblog (ice pack)
	SPENCER ICE PACK ili ekvivalent

	5,5
	23
	Splint udlaga kraća
	URRÀ SPLINT – Spencer ili Sam Splint ili ekvivalent

	
	24
	Splint udlaga duža
	URRÀ SPLINT – Spencer ili Sam Splint ili ekvivalent

	
	25
	Okovratnik podesivi
	Laerdal Stifneck ili NEC UP Spencer ili ekvivalent

	5,6
	1
	hanzaplast 1/10
	ltra-tanak, propustljiv za vazduh, flaster sa specijalnim poliuretan materijalom, dizajniranim i razvijenim tako da štiti rane od vode i bakterija, glavnih prepreka na putu do bezbednog oporavka

	
	2
	hanzaplast razne veličine
	

	
	3
	Leucoplast 2.5 cm x 5m
	Flaster u kolutu Softfix ili ekvivalent, od netkanog materijala omogućava prilagođavanje flastera različitim delovima tela. Ovaj materijal u kombinaciji sa posebnom vrstom lepljivog sloja omogućava koži da diše i pogoduje koži.

	
	4
	Leucoplast 5 cm x 5m
	

	
	5
	komprese od gaze 5cm x 5cm
	Sterilno medicinsko sredstvo Is klase za jednokratnu upotrebu proizvedeno prema zahtevima SRPS F.Z1.050 i SRPSF.Z1.075. Napravljene su od gaze. Gaza se je otkana od kardirane pamučne pređe, gustine tkanja 15-20 niti po 1cm, uz finoću pređe 50/1(20tex). Izrađuju se sa 8, 12 ili 24 sloja, sa standardnim presavijanjem.
Stavljaju se direktno na ranu i upotrebljavaju se u generalnom tretmanu rana. Jedna do 8 kompresa su  pojedinačno zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je kompresa vakumirana najlonom ili folijom sa jedne strane, a sa druge za papir.

	
	6
	komprese od gaze 10cm x10cm
	

	
	7
	komprese od gaze 1/4m
	

	
	8
	komprese od gaze 1/2m
	

	
	9
	hidrofilna gaza ¼, 
	Sterilno medicinsko sredstvo Is klase, za jednokratnu upotrebu, proizvedeno prema zahtevima SRPS F.Z1.050.
Gaza je lagana, retka tkanina, otkana iz kardirane pamučne pređe, gustine tkanja 15-20 niti po 1cm, uz finoću pređe 50/1(20tex), i sa velikom moći upijanja. Stavlja se direktno na ranu i upotrebljava se u generalnom tretmanu rana. Jedna hidrofilna gaza  pojedinačno je zapakovano u sterilan papir. Poželjno je da je kompresa vakumirana najlonom ili folijom sa jedne strane, a sa druge za papir.

	
	10
	hidrofilna gaza  ½, 
	

	
	11
	hidrofilna gaza 1 m
	


	5,7
	gaza za opkotine (water jel) manji-veći
	Water jel gaza obezbeđuje brz, u jednom koraku olakšanje za pružanje prve pomoć kod opekotina. Zaustavlja progresiju daljeg paljenja i hladi kožu, ublažava bol i štiti od kontaminacije vazduhom. Imaju 5 godina rok trajanja od datuma proizvodnje. Ove vrste gaza se ne lepe za opekotinu odnosno povredu



	Naručilac može da donese odluku o obustavi postupka  nabavke ukoliko dobije istu putem donacije ili ukoliko prestane potreba za nabavkom. Postupak se može obustaviti i ako se dobije manje od 3 ponude, ako se dobra ne mogu isporučiti u traženom roku ili ako donator ne da saglasnost na izbor ponuđača. Donator može tražiti preinačenje odluke o dodeli ugovora.
Kriterijum za ocenjivanje ponuda jeste najniža ponuđena cena, uz pretpostavku ispunjenosti tehničkih  i zdravstvenih uslova koji se zahtevaju za ovu vrstu opreme.
Naučilac može odbiti ponudu ukoliko je ponuđena cena znatno iznad tržišne.
Ukoliko dobije ponudu od ponuđača sa kojim je bilo problema u postupcima javnih nabavki, komisija neće razmatrati tu ponudu.
PREUZIMANjE   DOKUMENTACIJE-POZIVA I PODNOŠENjE PONUDE
Dokumentacija - poziv biće neposredno dostavljena potencijalnim ponuđačima koji po proceni komisije mogu kvalitetno, blagovremeno i odgovorno da obave isporuku dobara koja se nabavljaju. Poziv će biti objavljen i na sajtu naručioca.

Ponuđač ponudu podnosi u zapečaćenoj koverti, tako da se pri njenom otvaranju može proveriti da li   je koverta onakva kakva je predata.
Ponuda se podnosi  sa svim potrebnim prilozima, u zatvorenoj kvalitetnoj koverti koja se ne može razlepiti ili pocepati redovnim transportom, na adresu Naručioca, sa naznakom: „Ponuda za nabavku dobara – opreme“. Na poleđini koverte mora biti čitko ispisan tačan naziv, adresa i kontakt telefon Ponuđača i elektronska adresa.
Ponuda se smatra blagovremenom ako stigne Naručiocu najkasnije do 26.12.2016. godine do 09,00 časova.
Blagovremeno prispele, potpune i zapečećene ponude biće predmet razmatranja. 
Ponuđač će podneti ponudu za celokupnu nabavku, ali može i za jednu partiju.   
Data ponuda se ne može povući po isteku roka za dostavljanje ponuda, a ukoliko se to dogodi od ponuđača će se zatražiti sudskim putem naknada štete, a taj ponuđač neće moći da učestvuje na nabavkama Crvenog krsta Srbije narednih 5 godina. 
Ponuda se priprema u skladu sa ovim pozivom. 
* NAPOMENA: Ukoliko ponuđač podnosi ponudu putem pošte, bez obzira da li je poslao ponudu običnom, preporučenom pošiljkom ili putem brze pošte, relevantna je jedino činjenica kada je naručilac ponudu primio, odnosno da li je ponuđač primio ponudu pre isteka roka za podnošenje ponuda (tada se ponuda smatra blagovremenom), te nije relevantan momenat kada je ponuđač poslao ponudu.
 OTVARANjE PONUDA
Otvaranje ponuda obaviće Komisija za javne nabavke u prostorijama Naručioca u Beogradu, ul. Simina broj 19 u sali u prizemlju, 26.12.2016. godine sa početkom u 09,05 časova.  
ROK U KOJEM ĆE NARUČILAC DONETI ODLUKU O IZBORU NAJPOVOLjNIJE PONUDE
Odluka o izboru najpovoljnije ponude biće doneta  istog dana kada se obavi javno otvaranje, osim ako neke bude potrebe za nekim naknadnim proverama i ista će se dostaviti Donatoru na saglasnost. 
Za konačnu odluku i potpisivanje ugovora poštovaće se volja Donatora, i tek po dobijanju saglasnosti donatora može se zaključiti ugovor sa najpovoljnijim ponudjačem.
KONTAKT OSOBE
Kontakt osobe za ovu   nabavku su Ranko Demirović  i Mirko Vasiljević , tel. 011/3032-125 lokali 113, 131, E-mail: mirkov@redcross.org.rs , ranko@redcross.org.rs .
II UPUTSTVO PONUĐAČIMA KAKO DA SAČINE PONUDU
Ponuđač mora ispunjavati uslov da je registrovan kod nadležnog državnog organa i da može obavljati delatnost koja je predmet ove nabavke. Dokument se dostavlja u fotokopiji i mora biti važeći nezavisno od toga kada je izdat. Ukoliko je ponuđač registrovan u Registru ponuđača, ili ako se pozove na elektronsku adresu gde se navedena potvrda nalazi, istu ne mora da dostavlja.
Jezik
Ponuda treba biti sačinjena na srpskom jeziku i engleskom jeziku.
Rok u kome će izabrani ponuđač biti  pozvan da zaključi ugovor
Po okonačanju postupka, posle dobijene saglasnosti od starne Donatora, na poziv naručioca, ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija je dužan da pristupi zaključenju ugovora najkasnije u roku od 2 dana od primljenog poziva. Uz ugovor naručilac može da zatraži da dobavljač dostavlja blanko solo menicu i menično pismeno ovlašćenje na ime obezbeđenja izvršenja i garancije. Rok za isporuku teče počev od momenta konačnog obaveštenja dobavljača da je prihvaćena njegova ponuda.
Ako ponuđač čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija odbije da zaključi ugovor o  nabavci u navedenom roku ili odustane u celosti ili delimično od izvršenja ugovora, naručilac može da zaključi ugovor sa prvim sledećim najpovoljnijim ponuđačem ili dobro koje se nabavlja kupi od drugog dobavljača, uz naknadu štete za razliku u ceni, realizacijom solo menice ponuđača koji je odustao, ili sudskim putem ostvariti naknadu.
Dodatne informacije i objašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude
Zainteresovana lica mogu tražiti u pisanom obliku dodatne informacije ili pojašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude najkasnije   pre isteka roka za podnošenje ponuda.
Dodatna objašnjenja od ponuđača
Naručilac može da zahteva od ponuđača dodatna objašnjenja koja će mu pomoći pri pregledu, vrednovanju i upoređivanju ponuda, a može da vrši i kontrolu (uvid) kod ponuđača.
Odustajanje od zaključenja ugovora
Naručilac može da odustane od zaključenja ugovora o nabavci iz bilo kog razloga, ukoliko za to ima opravdanja, iz  objektivnih i nepredvidljivih razloga (npr.nedovoljno finansijskih sredstava, viša sila, prestanak potreba za predmetom javne nabavke, neprihvatljive ponude, nedobijanje saglasnosti na odluku od strane donatora, i dr).
III  USLOVI  I ZAHTEVI NARUČIOCA
Cena
Cena mora biti izražena jedinično bez PDV-a i sa PDV-om, i zbirno bez PDV-a i sa PDV-om   u dinarima.

Uslovi plaćanja
Naručena roba se neće avansno plaćati, već najranije u roku od 3 dana nakon isporuke a najduže 30 dana, a na osnovu dostavnice overene od strane Naručioca  kojom se potvrđuje  preuzimanje robe navedene u dostavnici i na osnovu ispostavljene originalne fakture. 
Sredstvo finansijskog obezbeđenja 
Prilikom zaključivanja ugovora naručilac može da zatraži sredstvo finansijskog obezbeđenja za izvršenje ugovora (menicu ili bankarsku garanciju).
 Isporuka predmetnih dobara
Ugovorena dobra se moraju isporučiti u ponuđenom roku koji  ne može biti duži od 45 dana od dana zaključenja ugovora.
Mesto isporuke
Roba se isporučuje u magacinu Crvenog krsta Srbije u Mladenovcu. Cena obuhvata sve troškove i ne mogu se naplatiti bilo koji dodatni troškovi. Ponuđač može dati specifikaciju cene (artikal, pakovanje, transport, osiguranje...)

Reklamacija

U slučaju zapisnički utvrđenih nedostataka u kvalitetu i kvantitetu isporučenih dobara i očiglednih nedostataka prilikom isporuke robe,  ponuđač mora popraviti ili zameniti dobro na kome je utvrđen nedostatak najkasnije u roku od 3 dana.
Ponuda sa varijantama
Ponuda sa varijantama je dozvoljena, da se može ponuditi artikal koji ispunjava sve uslove iz poziva, nudi se po istoj ceni, ali je od 2 različita proizvođača, i sl.
Odluka o izboru ponude doneće se na osnovu kriterijuma najniža ponuđena cena. 
	Byuer may make a decision on the suspension of the procurement process if it gets the same through donations or ceases need for acquisition. The procedure can be suspended if they receive less than 3 offers, if the goods are not delivered within the specified time or if the donor fails to agree on the selection of bidders. The donor may request a reversal of the decision to award the contract.
Criteria for evaluation of bids is the lowest bid, assuming fulfillment of technical and health conditions that are required for this type of equipment.
Purchaser can reject the offer if the offered price is significantly above the market price.
If receive an offer from the bidder with whom there have been problems in public procurement procedures, the Commission shall not consider the offer.
Download documentation calls and submission of bids
Documentation - the invitation may well will be delivered directly to potential bidders at the discretion of the Commission, who are forseen to timely and responsible carry out the delivery of goods to be procured. The call will be published on the website of the buyer.
The bidder submitted in a sealed envelope, so that in its opening can be verified whether the envelope as it was delivered.
Bids are submitted with all required attachments, in a sealed envelope, a quality that can not be glued or tear regular transport to the address of the Contracting Authority, stating: "Offer for the procurement of goods - equipment". On the back of the envelope should be clearly printed full name, address and contact telephone number and email address of the Bidder.
The offer is considered timely if it gets to the Contracting Authority no later than 26.12.2016. until 09:00 hours.
Received timely, complete and sealed and deals will be reviewed.
The bidder shall submit a bid for the entire procurement, but it could be for one or more lots.
Gaved offer can not be withdrawn after the deadline for submission of bids, and if that happens by the Bidder shall be requested through the courts compensation for damages, and the supplier will not be able to participate in the procurement of the Red Cross of Serbia next 5 years.
Offer is prepared in accordance with this call.
* NOTE: If a bidder submits an offer by mail, regardless of whether an offer regular, registered mail or by express mail, the only relevant fact is when the Purchaser received the offer, or whether the supplier has received an offer before the deadline for submission of tenders ( then the offer is considered timely), and is not relevant to the moment when the bidder submitted a offer.
  OPENING BIDS
Bids will be done by the Public Procurement Commission in premises of buyer in Belgrade, ul. Simina number 19 in the conference room on the ground floor, 26.12.2016 starting at 09.05 hrs.
TIME IN WHICH THE PURCHASER make a decision on the best bid
The decision on the best bid will be made the following day when the conduct open public unless there is a need for some subsequent checks and it will be submitted for approval to the donor.
For the final decision and the signing of contracts will respect the will of the donor, and only after obtaining the consent of the donors may conclude a contract with the best bidder. 
CONTACT PERSON
Contact person for this procurement are Ranko Demirović and Mirko Vasiljevic, tel. 011 / 3032-125 bars 113, 131, E-mail: mirkov@redcross.org.rs , ranko@redcross.org.rs , 
II INSTRUCTIONS TO BIDDERS HOW TO PREPARE OFFER
The tenderer must fulfill the condition to be registered with the state and that it can perform the activity that is the subject of this procurement. The document is submitted in the photocopy and must be valid regardless of when it was issued. If the bidder is registered in the Register of bidders, or if you rely on e-mail address where confirmation is provided, the same need not be submitted.
Language
The offer shall be made in Serbian and English.
Period in which the selected bidder will be invited to conclude a contract
After concluded procedure of receiving the Donor consent, at the invitation of the buyer, supplier whose bid was selected as the most favorable is obliged to undertake to the conclusion of the contract no later than 2 days from the received call. With a contract, the buyer may request that the supplier delivers a blank promissory note and promissory note written authorization as a security enforcement and guarantees. The deadline for delivery runs starting from the moment of the final notification of the supplier to the tender offer.
If the bidder whose bid was selected as the most affordable refuses to conclude the procurement contract within a specified period or waived in whole or in part on the performance of the contract, the contracting authority may conclude a contract with the second best bidder, or the good that was purchased buy from another supplier, with compensation for the difference in price.
Additional information and explanations relating to the preparation of the bid
Interested parties may request in writing additional information or clarification regarding bid preparation no later than the deadline for submission of bids.
Further explanation of the bidders
The Purchaser may require additional explanations from tenderers that will help him in the review, evaluation and comparison of bids, and can also perform control (inspection) of the bidder.
Withdrawal from the contract
The Purchaser may withdraw from the conclusion of the procurement contract for any reason, if this is justified for objective and unpredictable reasons (npr.nedovoljno funds, force majeure, termination of the need for the subject procurement unacceptable tender, failure to obtain consent to the decision of the donors, etc.).
III CONDITIONS AND REQUIREMENTS OF CONTRACTING 
Price
The price must be expressed as a unit without VAT and with VAT, and collectively without VAT and with VAT in dinars.
Terms of payment
The ordered goods are not to be paid in advance, but no earlier than 3 days after the delivery of a maximum of 30 days, based on invoices certified by the buyer confirming the receipt of goods listed in the invoice made out on the basis of the original invoice. 
Means of financial security
At the conclusion of the contract the customer can request a means of financial security for performance of the contract (bill of exchange or bank guarantee).
Delivery of goods subject
The contracted goods to be delivered during the offered period which may not exceed 7 days from the date of conclusion of  the contract.
Place of Delivery
The goods are delivered on some of the locations in Serbia up to 400 kilometers far from Belgrade. Price includes all expenses and can not be charged any additional costs. Bidder may provide a specification of the prices (product, packaging, transport, insurance,) 
Complaints
In the case of records found deficiencies in the quality and quantity of goods delivered and obvious shortcomings in the delivery of goods, the supplier shall repair or replace the good at which is determined by the lack of no later than 3 days.
Variant tender 
Bid with variants is permitted to be offered item that meets all the requirements of the invitation, offered at the same price, or from 2 different manufacturers, and the like. 
The decision on the selection of offers will be made on the basis of the criteria the lowest price offered. 


 PODACI O PONUĐAČU / BIDDERS DETAILS      
F 63/16
	Ponuda broj / 
Offer number:
	

	Datum:
date
	


	Poslovno ime 
privrednog subjekta/Bidders name
	

	Skraćeni naziv/Shorter name
	


	Sedište/

	Mesto/Place
	

	
	Opština/država
Municipality/state
	

	Odgovorno lice/ responsible person
	

	Osoba za kontakt /contact person
	

	Telefon / telephone contact
	

	Telefaks I  e-mail adresa / 
tefaks no. and e mail adresss
	

	Račun – Banka / bank account
	

	Matični broj ponuđača / 
	

	Poreski identifikacioni broj ponuđača / 
Taks identification number
	

	Adresa na koju se dostavljaju
pismena naručioca
	


	DATUM/ date
	
	           PONUĐAČ / Bidder


	
	               M.P.
	              - potpis -/signature

	
	
	


Popuniti, potpisati i overiti! / Fill, sign 
OBRAZAC PONUDE / OFFER FORM
1. Uputstvo za popunjavanje / Instructions for Completion

	Obrazac ponude ponuđač mora da popuni, overi pečatom i potpiše, čime potvrđuje da su tačni podaci navedeni u obrascu ponude. Ponuđač je obavezan da u ponudi navede: cenu sa svim troškovima (bez  i sa  PDV-om) , rok isporuke, uslove plaćanja.
	Form bid, the bidder must complete, certified seal and signature to confirm that the correct data specified in the tender form. The bidder is obliged to state in the bid: the price, including all costs (with and without VAT), delivery time, payment terms.


	NAZIV PONUĐAČA / Bidders name
	

	SEDIŠTE / Bidders place
	

	MATIČNI BROJ
	

	PIB / Taks identification number
	

	OSOBA ZA KONTAKT, TELEFON I E-MAIL/ contact person, telephone and e mail
	

	BROJ RAČUNA I NAZIV BANKE /
Bank name and Account 
	


PONUDA / Offer
Broj/ number _________________ od/date _______________________
Za nabavku br. F 63/16/ for procurement No. F 63/16
	Partija   broj/ Lot no.
	Name of the procurement artical 
/ Naziv predmeta nabavke
	ponuđena količina/
quantity
	unit / j.m
	price unit  / cena po j.m
With / sa
without VAT/bez PDV
	Total price / 
Ukupna cena 
With / sa
without VAT/bez PDV

	1
	2
	3
	4
	5
	6 = 5*3

	1,1
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	Partija   broj/ Lot no.
	Name of the procurement artical 
/ Naziv predmeta nabavke
	ponuđena količina/
quantity
	unit / j.m
	price unit  / cena po j.m
With / sa
without VAT/bez PDV
	Total price / 
Ukupna cena 
With / sa
without VAT/bez PDV

	1
	2
	3
	4
	5
	6 = 5*3

	5,3
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	5,4
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	5,5
	
	
	set
	
	

	
	
	
	
	
	

	5,6
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	5,7
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	`
	

	
	
	
	
	
	

	
	Opcija ponude/Bid validity date (min. 30 dana/days)

	
	Rok plaćanja / Terms of payment (3 -30 dana/days)

	
	Rok isporuke / deliverydate ( maks. 45 dana/days)


Napomene:Cene su izražene u dinarima  sa svim drugim troškovima (PDV, carine, takse, troškovi transporta, osiguranja...) i podrazumeva isporuku na lokaciju koju odredi Crveni krst Srbije.  / Notes: Prices are in Serbian dinars (RSD) with other costs (VAT, customs duties, taxes, transportation costs, insurance ...) and includes delivery to a location designated by the Red Cross Serbian.

	     DATUM/date
	
	             PONUĐAČ/BIDDER

	
	M.P.
	


       ____________________
                                               ___________________
   









    - potpis - / signature
Obrazac obavezno popuniti sve rublike, potpisati i overiti pečatom / Fill, sign, stamp
OBRAZAC IZJAVE O PRIHVATANjU  USLOVA IZ DOKUMENTACIJE
Štambilj ponuđača





 
Komisiji za nabavke naručioca Crvenog krsta Srbije iz Beograda  dajem:
I Z J A V U
Izjavljujem, pod punom krivičnom, materijalnom i moralnom odgovornošću, da ispunjavamo sve tražene uslove i uslove propisane članom 75 stav 1 tačke 1 do 4 Zakona o javnim nabavkama, i prihvatam sve uslove utvrđene u dokumentaciji Crvenog krsta Srbije br. F 63/16 i obavezujemo  se  da ćemo postupiti u svemu u skladu sa datom ponudom a ako ne postupimo po istoj obavezujemo se da ćemo Naručiocu naknaditi svu eventualno nastalu štetu koja bude nastala našom krivicom zbog nepostupanja po uslovima iz dokumentacije i date ponude.
 U ________________, dana _____________ 2016. godine.
	DATUM
	
	                          PONUĐAČ

	
	M.P.
	                         - potpis -


       ____________________
                                               ___________________
Obavezno popuniti, potpisati  i overiti!!!!!!!!!!
Model UGOVORA O KUPOPRODAJI OPREME PRVE POMOĆI
Zaključen između:
Naručioca Crvenog krsta Srbije sa sedištem u  Beogradu, ulica  Simina broj 19,, PIB:100067064  Matični broj: 07002726,   telefon:011/3032-125, telefaks:011/2634-348, koga zastupa Vesna Milenović generalni sekretar,(u daljem tekstu: „Kupac“.), i
Ponuđača _____________________________  d.o.o.  sa sedištem u ____________________, ulica ______________________________________ broj _________, PIB:________________, matični broj: ______________, telefon: ________________________ koga zastupa ____________________ direktor,(u daljem tekstu: „Prodavac“),
Osnov ugovora: sproveden postupak nabavke br. F 63/16
Broj i datum odluke o dodeli ugovora: ___________/1 od __________. godine
Ponuda izabranog ponuđača br. ________/1 od ___________. godine
Predmet ugovora
Član 1.
Ovim ugovorom utvrđuju se prava i obaveze Kupca i Prodavca po osnovu kupoprodaje:

	Broj parttije/ lot number
	Name of the procurement artical 
/ Naziv predmeta nabavke
	Količina
	Jedinična cena sa PDV-om
	Ukupna cena sa PDV-om/ total price with VAT (RSD)

	1.1
	
	
	
	

	1.2
	
	
	
	

	1.3
	
	
	
	

	1.4
	
	
	
	

	1.5
	
	
	
	

	1.6
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3.1
	
	
	
	

	3.2
	
	
	
	

	4.1
	
	
	
	

	4.2
	
	
	
	

	5.1
	
	
	
	

	5.2
	
	
	
	

	5.3
	
	
	
	

	5.4
	
	
	
	

	5.5
	
	
	
	

	5.6
	
	
	
	

	UKUPNO / TOTAL
	


a u vezi postupka nabavke broj F 63/16. 
Sastavni deo Ugovora čine:
Poziv - dokumentacija broj F 63/16 za nabavku opreme sredstvima Švajcarskog Crvenog krsta – projekat za podršku u radu sa migrantima
Ponuda prodavca br. ________/1 od _________. godine
 Odluka o dodeli ugovora br. ________  od _________. godine
Vrednost ugovora i cene
Član 2.
Ukupna vrednost ugovora je _____________ dinara bez PDV-a, t.j. _______________  dinara sa PDV-om.
Cene su fiksne i ne mogu se menjati u toku realizacije ovog Ugovora.
Uslovi plaćanja
Član 3.
Za isporučena dobra  i izvršene usluge se neće avansno plaćati, već u roku od _____ dana od isporuke,  i na osnovu overene dostavnice i ispostavljene originalne fakture.
  Dinamika isporuke
Član 4.
Isporuka predmeta ugovora obaviće se u Beogradu najkasnije u roku od ___ dana računajući od dana zaključenja  ovog ugovora.   
Tehnički uslovi
Član 5.
Prodavac se obavezuje da isporuči opremu koja je predmet ovog ugovora, navedena u članu 1 ugovora, tehničkih karakteristika navedenih u pozivu - dokumentaciji  kupca.
Kontrola isporučenih dobara
Član 6.
Prodavac garantuje kupcu da će isporučiti ugovorena dobra karakteristika i kvaliteta navedenih u pozivu - dokumentaciji kupca i ponudi prodavca.
Kontrolu kvaliteta isporučenih dobara vršiće ovlašćeno lice kupca, ili osoba koju kupac ovlasti, pri isporuci ili naknadno po potrebi.
Prodavac i ovlašćeno lice kupca po izvršenoj  isporuci, ako ima potrebe,  sačinjavaju zapisnik.
Neophodna dokumentacija
Član 7.
Prodavac se obavezuje da kupcu, radi plaćanja isporučenih dobara, dostavi sledeća dokumenta:
original računa prodavca u kojem prikazuje ukupnu vrednost isporučenih dobara
. otpremnicu,
  kopiju zapisnika o izvršenoj isporuci dobara i izvršenim pratećim uslugama ako ih bude bilo.
Ugovorna kazna
Član 8.
Ako prodavac ne isporuči dobra ugovorenog kvaliteta, ili tokom eksploatacije dođe do oštećenja koja nisu posledica redovne upotrebe a krivicu zbog toga ne snosi kupac,  dužan je da u najkraćem roku otkloni sve primedbe i nedostatke, po potrebi zameni neodgovarajuća dobra, i da  plati kupcu svu nastalu štetu. 
Ovim putem se ugovara ugovorna kazna  između ugovornih strana u visini od 10% na ugovoreni iznos ove nabavke bez PDV-a koja će se primenjivati u bilo kojoj fazi realizacije ugovora.  Ugovorna kazna se ugovara za slučaj kašnjenja u ispunjenju – nepoštovanju dinamike isporuke od strane prodavca, kao i za slučaj da prodavac delimično isporuči ugovorenu količinu robe ili raskine ugovor usled kašnjenja. Neopravdano neispunjenje i nepoštovanje rokova isporuke od strane prodavca, ovlašćuju kupca da raskine ugovor i da naplati ugovornu kaznu. Ugovorna kazna se ima realizovati i u slučaju kašnjenjau izvršenju ili raskidu ugovora zbog kašnjenja u ispunjenju obaveza prodavca u bilo kojoj fazi realizacije ugovora ili u slučaju isporuke dobara neodgovarajućeg kvaliteta, ili ako u toku perioda garancije dođe do kvarova, oštećenja ili lomova koji nisu posledica krivice kupca ako prodavac ne otkloni kvar u zakonskom roku, i to tako što će pokrenuti spor pred nadležnim sudom. 
Raskid ugovora
Član 9.
Kupac može putem pisanog obaveštenja o učinjenom propustu koje će uputiti prodavcu raskinuti ovaj ugovor u celosti ili delimično i nedostajuća dobra nabavi od drugog ponuđača, a razliku u ceni snosiće prodavac:
ako prodavac ne izvrši isporuku ugovorenih dobara u celosti u roku iz ugovora.
ako prodavac ne izvrši neku od ostalih obaveza po ugovoru.
ako isporučena dobra ne ispunjavaju određene parametre kvaliteta iz ponude, odnosno
tehničkih uslova preciziranih pozivom - dokumentacijom
u slučaju više sile  ukoliko okolnosti više sile budu trajale duže od 30 dana, a ugovorne strane se ne sporazumeju o produženju važnosti ugovora.
Rešavanje sporova
Član 10.
U slučaju spora između kupca i prodavca ugovara se nadležnost  Privrednog  suda  u Beogradu.
Izmena i dopuna ugovora
Član 11.
Ovaj ugovor može biti izmenjen ili dopunjen saglasnošću obeju ugovornih strana, zaključenjem aneksa uz ovaj ugovor. Izmena i dopuna ugovora se ne odnosi na cene, odnosno količinu ugovorenih dobara, koji moraju biti fiksni   sve  vreme važenja ugovora.
Ostale odredbe
Član 12.
Za sve što nije predviđeno ovim Ugovorom  važe odredbe Zakona o javnim nabavkama, Zakona o obligacionim odnosim, poziva - dokumentacije  i ponude prodavca.
Član 13
Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja.  
Član 14
Ugovor je sačinjen u 7 (sedam) istovetnih primeraka, od kojih 3 (tri) primerka za prodavca i 4 (četiri) za kupca.
za Prodavca                                                                            
             za Kupca
______________________                                                _____________________________
Vesna Milenović
Obavezno popuniti obrazac!!!
Profil dobavljača/ Prijava broj ___
Molimo Vas da popunite ovaj upitnik za registraciju.  Informacije date u ovom upitniku će se čuvati kao poverljive. Molimo Vas da priložite sve ostale tražene dokumente u upitniku. Na osnovu uredno popunjenog upitnika, napraviće se baza odgovornih i kvalitetnih dobavljača koji će se uvek uzimati u obzir i pozivati da učestvuju na tenderima koje raspisuje Crveni krst Srbije.
1.
NAZIV KOMPANIJE: ………………………………………………………….……………...

SEDIŠTE: ………………………………………………………………….…….....

DRŽAVA: ……………………………………………………………….................................

KONTAKT OSOBA: ………………………………………………………………….…....

TELEFON/TELEFAKS:………………………………………………………….……………....

E-mail ADRESE: ………………………………………………………….…………….......

VEB -SAJT: ………………………………………………………………………………….….

2.
FORMA PRIVREDNOG DRUŠTVA

Preduzetnik  FORMCHECKBOX 
   Ortačko društvo  FORMCHECKBOX 
  Društvo sa ograničenom odgovornošću  FORMCHECKBOX 


Akcionarsko društvo  FORMCHECKBOX 


Drugo:…………………………………………………………………….....

……………………………….…………………………………………………………………….

Godina osnivanja:……….…….
 
3.
VRSTA DELATNOSTI 

Proizvodnja  FORMCHECKBOX 
 
Pružanje usluga  FORMCHECKBOX 

Trgovina  FORMCHECKBOX 


Konsalting  FORMCHECKBOX 




Drugo  FORMCHECKBOX 
:………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………..

Molimo ukratko opišite vašu pretežnu delatnost: ………………………………….

……………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………..

……………………………………………………………………………………………………..
4. VELIČINA PRAVNOG LICA (prema Zakonu o računovodstvu)
...........................................................................................................................................

Broj zaposlenih:  ……………..………..   Broj ogranaka:  ……….…………….……….

Lokacija proizvodnih pogona:.....................................................................................

Lokacija skladišta:................... ..................................................................................

Promet (prošle finansijske godine).........................................................................

(Molimo dostavite kopije tri poslednja finansijska izveštaja)
5. POVEZANA DRUŠTVA
	NAZIV
	ADRESA
	VRSTA POVEZANOSTI

	
	
	

	
	
	

	
	
	


6.
OSOBE OVLAŠĆENA ZA ZAKLjUČIVANjE UGOVORA
	IME I PREZIME
	POLOŽAJ
	TELEFON

	
	
	

	
	
	

	
	
	


7.
INFORMACIJE O RAČUNU

Broj računa: ………………………………….   
Banka: …………………………………………………….
Datum otvaranja: ........................................................
8.
INFORMACIJE O LICIMA
Vlasnik:.....................................................
Direktor:.....................................................
Lica ovlašćena za zastupanje: ....................................
.....................................................................................
.....................................................................................
9. GARANCIJA KVALITETA/ PODACI O USVOJENIM STANDARDIMA i SERTIFIKATIMA:
.........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
10. Preduzeće je upisano u registar ponuđača APR-a:
Da  FORMCHECKBOX 
 
Ne  FORMCHECKBOX 

*molimo da priložite odgovarajuće dokumente koji potvrđuje sve gore navedene podatke ili da navedete internet adrese na kojima se isti podaci mogu proveriti
Dole potpisani, ovlašćeni zastupnik kopanije, ovim potvrđuje da su informacije koje su ovde date, uključujući i one koje po bilo kom od priloženih dokumenata, istinite.


Ime i prezime:……………………………………………………………………....


Pozicija:..........................................................................................................



Potpis:………………………..……………. Datum: ………………………...
LISTA ISPORUČENE ROBE I PRUŽENIH USLUGA
roba:
_____ Poljoprivredni proizvodi
_____ Meso, riba, voće, povrće, ulja i masti
_____ Mlečni proizvodi
_____ mlinski proizvodi
_____ Tekstil, tkanine
_____ Proizvodi od kože, obuća
_____ drvo, proizvodi
_____ papir, papirni proizvodi
_____ derivati nafte
_____ Farmaceutski proizvodi i vakcine
_____ Hemisjki proizvodi za ličnu higijenu
_____ Hemijski proizvodi, gume i plastike
_____ Staklo i proizvodi od stakla
_____ Nameštaj
_____ Proizvodi od metala osim mašina i opreme
_____ Mašine opšte namene
_____ Mašine specijalne namene
_____ Električni aparati, telekomunikacione opreme
_____ Audio-vizuelna oprema
_____ Medicinski aparati, precizna oprema
_____ Transportna oprema
_____ Računarska oprema
Usluge:
_____ Arhitektura, inženjering, izgradnja
_____Vodni resursi
_____ održavanje i opravke
_____Pravne usluge
_____ finansijske usluge i osiguranje
_____ trgovina i poslovne usluge
_____ Transport, skladištenje i obrada materijala
_____ Informaciona tehnologija
_____ Proizvodnja tehnologija i kontrola kvaliteta
_____ Podrška i pakovanje
_____ štampanje
_____ ugostiteljske usluge
Imajte na umu da je gornji spisak nije konačan. Umesto toga, on predstavlja one robe i usluge koje najčešće zahtevamo. Na spisak možete dodati sve robe i usluge koje ste izvršili, a koje se na spisku ne nalaze.
br. Partije/ lot number�
Naziv kompleta / Set name�
Vrsta materijala/opreme / Type of equipment/materials�
r.b. Artikla/ Item no.�
Artikal�
Item�
količina po 1 setu / quantity per set�
j.m / Unit�
�
1,1�
Special back pack FA kit�
1.1 DIJAGNOSTIČKA OPREMA ZA POČETNU PROCENU STANJA P/O / DIAGNOSTIC APPARATUS FOR INITIAL ASSESSMENT OF THE PATIENT�
1�
Stetoskop�
stethoscope�
1�
Kom/pcs�
�
�
�
�
2�
Tenziometar�
Blood pressure monitor �
1�
Kom/pcs�
�
�
�
�
3�
Toplomer�
thermometer�
1�
Kom/pcs�
�
�
�
�
4�
Glukomer sa trakama�
Glucometer with stripes�
1�
Kom/pcs�
�
�
�
�
5�
Pulsni oksimetar�
Pulse oximeter�
1�
Kom/pcs�
�
�
�
�
6�
I GEL u tri veličine: 3, 4, 5�
I GEL in three sizes: 3, 4, 5�
1�
Kom/pcs�
�
�
�
�
7�
Maska za veštačko disanje u tri veličine�
Mask for artificial respiration in three sizes�
1�
Kom/pcs�
�
�
�
�
8�
Balon za veštačko disanje�
Balloon for artificial respiration with reservoir for oxygen (silicon) �
1�
Kom/pcs�
�
�
�
�
9�
BOCA SA KISEONIKOM   2-3 L sa sistem (regulator pritiska za  regulaciju pritiska i protoka)�
Oxygen 2-3 L bottle Pressure regulator for regulating pressure and flow + nasal catheter x 2�
1�
Kom/pcs�
�
�
�
�
10�
Trake za urin (10 analiza)�
Urine strips (10 analyzes)�
1�
Kom/pcs�
�
 





Tregeri 





Elastične trake / lastiš





Unutrašnji džepovi





Kaiš za fiksiranje oko struka





150mm





30mm





30mm





Amblem CKS 





Džepovi na prednjoj strani ranca





Reflektujuća traka 





Reflektujuća traka 





Džepovi od mrežastog materijala sa lastišem





Kaiš  za ćebe





Hvataljka za ručno nošenje
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